Verse:
The Glorious River

**k*x
( Cordially offered to my young friends,
comrades-in-arms, former officers in the armed
forces of the Republic of Vietnam, actually
settling overseas ).

I never forget my small village
Lying on the left bank of the Red River
Well known by lots of countries
Because of its width, length and red water.
Since my far-away childhood,
I've been proud of the Red River
Well famous as a strategic point
On account of the warlike feats of my ancestors.
When being a little schoolboy,
I had known already how to be excited in every
class of history.
| felt that | was being myself a warrior
Coming back after my ancestors' glorious victory.
How brilliant is my people’s history !
With numerous grandiose battles and victories
Occurring on the famous Red River
During Dinh, Le, Ly, Tran... dynasties.
Lying on the left bank of the Red River,
My native village will never be forgotten from
my heart
Despite a pertinacious war and separation.
The church steeple was the image easiest to
remember.
Lying on the left bank of the Red River,
My little village has become poorer and poorer
Due to decades of cruel domination
Created by my fatherland's betrayers.
Historical events were forcefully justified
By the masses of Ha Noi, Thai-Binh, Dong-Nai ,

Xuan-Loc's insurrections. ..
From the other side of the Pacific Ocean,
I'd like to send my compatriots all my heart
With swears firmly trenchant :
I'll go back home to see again the Red River,
Always keeping its name brilliant for ever.
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Phong dich :
Dong Song Oanh Liét

*

( Than mén tang cdc ban tre, chién hitu, cuu ST
Quan Quan Luc Viét Nam Cong Hoa cua toi, hién
dang dinh cu noi hai ngoai )..

Qué lang t61 bé nho,

Nam bén ta ngan séng Hong,

Ai ciing biét dong song do,

ba dai lai rong, nudc dé6 ménh mong.

Luc con bé nho ngay tho,

T6i da thdy tim kiéu diing v6 bd

Vé mot dia danh sang ngoi dat nude

Bang nhiing chién cong Tién T6 xa xua.
Khi con 1a cau bé hoc sinh,

To1 da théy hao hung hoc gio lich su,

Thay nhu minh 13 nguoi chién si

Mang vé chién tich Tién T6 quang vinh.
Oanh li¢t thay lich stir nudc toi !

Vi nhitng chién cong 16 dat, long troi

Dién ra trén chinh dong song lich sir

Dinh, Ly, Tran, Lé... anh diing bao doi.

Nam trén ta ngan dong song nudc do,

Xom lang t61 mai mai mudn doi con do.
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Ngon thap gido duong con mai trong toi,

Dau cho méy chuc nam troi chién tranh, cach tré.
Nam bén ta ngan séng Hong,

Lang t61 ngay mot ngheo xac ngheo so,

My chuc nam qua khén khd vo bo,

Béi 1t nguoi tan bao, phan bdi non song,

Dit nudc xa x6i hung hon chimg minh diéu do:

Ha Noi, Thai Binh, Pong Nai, Xuan Loc. ..

Vung 1én ndi ddy, phai d6 hay khong ?
Bén day bo Thai Binh Duong,

Hudng vé dong bao, T6 Qudc dau thuong,

Xin nguyén trong long : ngay mai tr¢ lai !

To61 s€ vé qué xua thdm lai Song Hong,

Con séng mai mai mudn doi limg 13y chién cong
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Summarily translated into French language:

La Riviere Glorieuse
*

( Cordialement offert & mes jeunes amis,
compagnons d'armes, d'anciens officiers dans les
forces armées de la République du Vietnam,
effectivement s’installer a I'étranger ).

*

Je n'oublierai jamais mon petit village

Situe sur la rive gauche de la Riviere Rouge

Bien connue par beaucoup de pays

En raison de sa largeur, la longueur et de I'eau

rouge.

Depuis ma lointaine enfance,

J'ai été fier de la Riviere Rouge

Eh bien connue comme un point stratégique

En raison des exploits guerriers de mes ancétres.
Quand etant un petit écolier,
Je connaissais déja la fagon d'étre heureux dans
toutes les catégories de I'histoire.
Je sentais que j'étais moi-méme un guerrier
Pour revenir apres la victoire de mes ancétres
glorieux.
Comment brillant est I'histoire de mon peuple!
Avec de nombreuses batailles grandioses et les
victoires
Se produire sur la célébre Riviere Rouge
Au cours de Dinh, Le, Ly, Tran... dynasties.
Situé sur la rive gauche de la Riviere Rouge,
Mon village natal ne sera jamais oublié de
mon coeur
Malgré une guerre opiniatre et la séparation.
Le clocher de I'église était I'image la plus facile a
rappeler.
Situé sur la rive gauche de la Riviére Rouge,
Mon petit village est devenu plus pauvres et les
plus pauvre (1)
Gréace a des décennies de domination cruelle
Créée par des traitres de ma patrie.
Les événements historiques ont été
vigoureusement justifiés
Par les masses de Ha Noi, Thai-Binh, Dong Nai-,
Xuan-Loc... insurrections .
De l'autre coté de I'océan Pacifique,
Je voudrais envoyer mes compatriotes tout mon
coeur
Avec jure bien tranchante:
Je vais rentrer a mon village pour voir a nouveau
la Riviére Rouge,
En gardant son nom pour toujours brillante (2)...
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